277 Schmant(en)brot — Schmantschisser

2. Milch entrahmen’ [ GoNiedertiefenb.-UlUwWe Scha-
deck-0Ol Krofdf.-W1 Di Biedenkopt Rho.]. Geschieht
mit dem Schmdni(e)liffel (s.d.). Ech sein om Schmenne
[Goldhsn.-We], geschmennte Melig [Niederahr-We].
Bildlich ‘sich das Beste von ciner Sache nehmen’ [Sel-
ters-Uw Mademiihlen-Di]. Der geht schminnen ‘geht
wie die Katze um den heiflen Brei’ [Mth. S. auch u. Z.
101.]. Vgl. K. 356, C. 745. — 3. ‘(Schmant 2) naschen’
[Hintermeilgn.-Li], ‘herumschleckern’ [Dietkehn.-Li).
Auch in Dictkehn. unbildlich oder aber ‘mit Miadchen
herumpoussieren’ (s. 0. Z. 6f. und vgl. Schamdnter? 2)7
—— 4, Nur in cinem alten Kinderreim: ... G4it et ‘das
Ingelehen’ bei de Dokter. Dokter is net do, Dolter is im
Keller, Schmindt de zinne ‘zinnernen’ Deller [It1bn.].
Bedeutung 2

Formen: sehmdnne Schadeck: Smena, Part. geaSment Wiss,:
singpan Rho.

Schmant(en)brot N. ‘mit Sehmant 2 bestrichene
Brotschnitte” [Obgzb. Ro Rbhsn. (ass.]. Vgl. V. 159,

Formen: $mandan- Ndeb.: Schimande- Obgzb.; Sehmand- Cass.
— Zur Bildeweise s. Wurste(n)brot.

Schmantenburger (smanda- Mth.) M. *(Schmierkise)
[Uw]. Vgl. K. 356.

Sehmiinter! M. = Schmant 1 (s. d.) [Verbreitung s.
Abb. 8].

Torm: Selmender Langsdf.-Gi (nur dort).

Schmiinter2 M. 1, *Mensch. der (einem andern un-
befugterweise) den Selmant 2 von der Mileh schopft’
[Mth.]. — 2. Nachliufer’, d. 1. offenbar “Miadchenjager’
[Dictkehn.-Li]. Vgl. schmdnten 3 und, noch deutlicher,
herwmschmdnten.

Schmanterer (-@-) M. “ein langweiliger Schwitzer’
[Altenst.-Bit]. Vgl. selemantern.

schmiinterig  (smmenarax) *
[Rho.]. Vgl. schimantig 2.

schmantern (-a-) ‘langweilig reden’, d. h. einténig
und iiber nicht interessierende Dinge [Altenst.-Bii).
Vgl. Schmanterer.

Sehmantfest N. ‘zwei Tage vor der Hochzeit ge-
feiertes Fest’ [Thiir. Niederhessen: s. Hessler 2, 415].
Die zur Hochzeit geladenen Midchen und Frauen
bringen Schinant 2 oder Sahne fiir die Hochzeits-
kuchen in das Brauthaus und werden dort hewirtet.
Vel. Ralmabend.

Schmantfriulein (-friile) F.? ‘(weibliches?) Kind.
das gern Schmant 2 nascht’ [Mardf.-Ki].

Schmantgesicht N.? ‘bartloses, weichliches Gesicht’
[Rbhsn.]. Vgl. V. 359.

Schmanthaare (Schmandhorn) (Nur?) Pl ‘erster.
flaumiger Bartwuchs’ [Herbertshsn.-Wi.

Schmanthannes s. Schmantdnton.

Schmanthaut F.? = Sehmant 1 (s. d.) [Verbreitung
s. Abb. 8; ferner in Réhrenfurth-Me: s. 274, 6].

schmantig, schmdntig 1. von an Selunani 2 erinnern-
der Beschaffenheit’ [Nst.]. — 2, ‘mit langen, weillen.
an Schinant 2 erinnernden Wolkenstreifen bedeckt’
[Wiss. Rschbg. Steina-Zi], ‘triib’, ‘bedeckt’ (vom
Himmel) [Brandoberndf.-Us Willingshsn.-Zi]. Himmel.
der s. ist, deutet auf eine Witterungsinderung [Steina].
auf Regen [Wiss. Rschbg.], auf Gewitter [ Brandobern-
df.]. Vgl. schmdénteriq. — 3. * ‘naschhaft’ [Selters-Uw].

Formen: Smandiy Willingshsn.; Sineniy Wiss.; schmennich Sel-
ters; schmdngich Steina. — s. 3 eigentlich ‘auf Sehmant 2 erpicht’;
vel. Schmantlecker 1, -maul usw.

‘schwiil’ (Witterung)
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Sechmantkopf M.? ‘unbeholfener Menseh’ [Rosen-
thal-Fk].

Schmantkragen M.? ‘der schwarze Samtkragen der
Artilleristen’ [Friedewald-He: s. L. F. Werner, Aus
einer vergessenen Ecke, 2, 1912, S. 831. So feine Kieler
Anziige . . . mid Schmandkrigelerchen ‘feinen Kragen?’

.wie se heide dhren Jungen anziehen ... [Cass:

Littebrandt, Gasgenaden un Schmagugen, 1917,
S 24].
Sehmantkriiutechen N.,  Schmdantebraut N.?  ‘die

Pflanze Lampsana communis’ [Ballersb.-Di: wohl
auch Bi], ‘Weidenrsschen (Epilobium angustifolium)’,
weil es angeblich die Milchleistung steigert [Eiershsn.-
Di], (jede?) Futterpflanze, die viel Schmant 2 bewirkt
[Obgzb.]. Schmennkraut wird in Bi am Heillriul(s)tag
(«. d.) gesammelt.

IF'ormen: Sehmandkrduiche Ballersh. ; Schinennkraut: s. o.

Sehmantkuehen M. 1, ‘dick mit Schmant 2 bestriche-
ner Blechkuchen’ [Wiss. Lgstn. Wetzlos-Hiit He Ro
Abterd.-Ew Volkmarsen-Wo]. In Abterd. beliebter
Kirmeskuchen. Vgl. V. 359. — 2, ‘Waffel’ [Rbhsn.].

Sehmantlappen M.? 1. = Schmant (s. d.) [Verbrei-
tung s. Abb. 8]. Auch bildlich ‘Schmeichler” [Wollmar-
Ma]. — 2, ‘Huflattich (Tussilago farfara)’ [Mensfdn.-
Li]. Man gibt ihn dort den Kiihen zur Erhohung des
Milchertrags. Vel. Schmantlatiich.

Schmantlattiech M.9 ‘Huflattich (Tussilago farfara)’
[Wo]. Vgl. Sehmantlappen 2.

Sehmantlecker M. 1. ‘leckerhafter Mensch’ [Fk, wohl
auch ¥Eschr. Erndtebrick-Wil. Debbegicker, S.! ist
Spottruf fiir Manner und Jungen, die gern in die Koch-
topfe sechen [Wiss.], S. ist Spottname der Einwohner
von Helsen-Tw Vasbeek-Tw. I'm Fingerreim besagt S.
‘Zeigefinger’ [Wahlhm.-Al. Vgl. 2, 28, 51{f.]. Vgl
schmantig 3. — 2. * ‘Schmetterling’ [Verbreitung s.
Abb. 9]. — 3. ‘KohlweiBling (Pieris brassicae)’ [Wi-
Bernshsn. Banfe]. — 4, ‘Birenraupe’ (d. i. ‘behaarte
Raupe iiberhaupt’ oder ‘Raupe des Bérenspinners’?)
[Willersdf.-Fk].

S.28

vul. Sehmantsehluck, -vogel und bei Frisehbier, Preull. Wor-
terb. 2, 204 Sehmantheaxe ‘weiler Nachtfalter’. — S. 3: das Sieger-
LinderWaorterh.von Heinzerling und Reuter,dem wiruns anschliefien,
nennt 8. 347 fiir Fischelb.-Wi S. als Bezeichnung des Schmetter-
lings (nicht, wie Hess. Blitter f. Volkkde. 27, 197, des Kohlweil3-
lings). — ZusS. 2,3 (und 4?): diese Bezeichnungen stellen sich in die
2, 333, 7ff. gegebene Reihe, der man noch Molkenstehler, Sehimant-
schluck, -vogel, Schinetterling (s. d.) und moglicherweise Schiveizer
(s. d.) zufiige. Zum Grund der Benennung s. den 2, 333,10 genann-
ten Aufsatz; jetzt ist noch zu weisen auf Volkskdl. Ernte, I, Hep-
ding dargebr., 1938, S. 341, und — fiir den groBen Zusammenhang
- auf Handworterb. des dtsch. Aberglaubens 7, 1246. Alltags-
heobachtungen, die zu diesen Benennungen fiihren konnten, ,,zumal,
wenn man hinter dem Falter etwas anderes vermutete*, s. bei Hart-
wig, Plattdeutsche Tier- und Pflanzennamen usw., S.-A. aus dem 40,
Jahresber. des Hist. Ver. f. d. Grafsch. Ravensberg, S. 211,

Schmantliipper M.? ‘der beste Stier’ [Mademiihlen-
Di].

Vel. zum 1. Teil 273, 461, zum 2. Lipper 1.

Schmantmaul N.? ‘Leckermaul’, ‘Nascher’ [Gil.
Vel. V. 359, ferner schmantig 3.

Schmantpott M. ‘Topf zum
Schmant 2’ [Vasbeck-Twl].

Sehmantschisser M. ‘erbirmlicher
Mensch’ [Mth.]. Vgl. Mattschifs.

Aufbewahren von

(kraftloser ?)
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